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(1) E:ustomer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
_MagnaPT S,p.A Our ID number; B FYCR hfri :: I
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 041901
* 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: . . C )Date ..t L s
ITALIEN IT04886850728 23.06.26
(5) Supplier (6)  Freight (7). Delivery {really) Invoice*
SN: 91 014398 paid | l unpaidl Railroad cgr |Carrier (8) No.
Cotarko GmbH Freighf goqgds |foreign vehicle
Eindener arr. Express gqodgown vehicle
50735 KoIn' Exprel (9) Date
i Post ~ ‘ i .
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date {15) Additiona! Details {12) Our Department W (14) Our Ref Na.
440 550004767501 G. Lamanna . ’
L 3.07.25 o
N (19 - Shipment Method paid(Z0)unpad 121} Packing R Marks T (23] Total Weight kg (24):
Collection EX. look goss , oo™
W , X | below 16y 22201 j I.18841
{25) { Shipping Address , Placaofun]oad |
Magna PT S p A, Via die Ciclamini 4, 70026 Mcdugno (Bari), ITALIEN 1 17551
HAEED o s T | —Ce T —
1 | M0162901-790 3791 |pc
20.5.00797.00 Ring Gear 61-E H— 2 8 9)%9
Magna DCT230 {Index--) e
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 189 |pc
Batch number 283999 g w
1 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 159 |pc ‘7 M[tq L'"Z{ D
Batch number 283999 ak
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 158 (pe
_Batch number 283999 L . e
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 156 |pc
Batch number 283999
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 186 |pe
Batch number 283999
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 185 |pa
Bateh number 283999 ' i
1/TBA 506198 Bari grlin TBA 50619 183 |po . f
Batch number 2839899 '
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 132 |pe
Batch number 283999 '
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 181 |pa
Batch number 283999
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 149 |pc
Batch number 283999
S 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 . 148 _|pg
.| Batch number 283999 Y P | R L) I ik
Hru e . . 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 148 pC. - -] -m s e s | s
" | Batct h umber 283999 I - s
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 147 pc o Eo g
Batch number 283999 I-HJ g o S
. 1/TBA 505198 Bari griin TBA 50619 147 |pc o = g i
Batch number 283999 X3 g ;
1/TBA 506198 Bari grin TBA 50619 147 |pc :'}3;
Batch number 283999 b =73
4. . 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 148 |pc : : ‘:‘,’_’
Batch number 283999 * ;-.9‘ i
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50618 145 (pc 5’. h
Batch number 283999 3
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 145 |pc =
Batch number 283999 @ |
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 145 (pc =
Batch number 283999
1/TRA 506198 Bar qriin TRA 5061 142 ) pe : -
42).. [3oads lowards Remarks A& nnn  Quantity Check {44) Quality Check {45) Retaiver {46) tnvoice Check
P | Continuedon page o T
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‘(1) Customer Invaice Address {2). Remarks ‘1 . - DELIVERY NOTE
1. MagnaPT SpA . Our ID number: .. . . N, s oo oms
Via dei Ciclamini 4 DEB13637771 T 0414501
" -70026 Modugno (Bari) . Your ID no...; oL WDae .l TS
ITALIEN IT04886850728 23.06.26 .-
(] Suppiier (6)  Freight (7) Delivery (redly) Invoice
SN: 91014398 pad | I unpaid | Railroad car | |Carrier ®) No.
C otaik 0 GmbH Freight goods foreign vehicle
Em den er Stl’. Express goods  |own vehicla
50735 Kdln Exprel {9 Date
Post ) )
110} Your Ret T17) Your Order No/Dale T Rera a2 O Depariment R EEEEE T14]_Our Ref No.
440 550004767501 G. Lamanna
. 3.07.25
(19} Shipment Method paid{20junpaid (21) Packing [] {22) tMarks - 23 Total Weight kg (24)
Collection EX. look . ! . et
W' X | below 22221 ! 18841
Ts') Shipping Address Flace of unload -
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 175511
poy | B0 et i oty . R I e T Ry e
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 142 |pc
Batch number 283999
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 138 |pc
Batch number 283999
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 137 |pec
Batch number 283999
1/TBA 506188 Bari griin TBA 50619 133 |pc
Batch number 283999
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 121 |pc
Batch number 283999 _ i
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 111 |pc )
Batch number 283999
KUERN!
\ia dei Cic'3
. "R.\C’v
venfic
. (42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check (45) Receiver (4Bi Invoicé Check * :
joee . N O
INT‘E{- b e oa T lemsamie o iMoo~




, seit iber

60

- - o Jahren
CMR_F rachtb rlef : Ludwigsburg, 2.3.06.2026
dung-N 80 vom 22.06.2026 Seitevon 1
Sendung-Nr.: 26-007480 vom 22.06. 26.007480

1 Absender / Expediteur ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

COTARKO GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Diese Befoérderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat de
50735 Kdin UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  fransport international des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfithrer { Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a liveaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit! Temps
Datum/Date  25.06.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Kéin
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date 23.06.2026 07:00 bis 21.00 Uhr

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. ¢ 0 ZeichenWNr. 11 Anzahl der LM 12 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la mgrchandise Poids, kg
1 5417501 26 COLLI Getriebeteile 23.846 73 58
2 5417502 2 coLu
Summe: 28,00 COLLI 23.846,00
Total:
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

19 it Konraeichon Nuglast it Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz volistandig und in dusserlich guter.Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 7 Gut 25—007480empfangen am Datum / Date
COTARKO GMBH EHNETH s
20 23 ‘ :
) Via 2 ORNRRT S Modugro (BA)
D-50735 Kéln - e 1-70026 Mogd
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel! des Frachtfithrers ift yfid Stempel des Empfénger's
Signature et timbre fexpediteur Signature et timbre du transporteur ) n* i H el timbre de destinalgjre
. Rlcevuﬁi" fiServa
verifica su quta\a\quantlté"
SCHWEITZER G_mbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schiveitzer, COMME;RZBANK -
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer  Konto: DSQ.1 540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604'800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE‘I% 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 - - Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



